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iedy do Manitoby przybyli pierwsi polscy imigranci, nie byto tu polskich

kaptanéw, ktérzy mogliby sprawowaé postuge wsréd nowoprzybytych'.
Opieki duszpasterskiej nad Polakami podjeli sie kaptani francuskojezyczni.
Jeden z nich, ojciec Alphonsus Avila Cherrier (1849-1935), proboszcz parafii
pod wezwaniem Niepokalanego Poczecia w Winnipeg, nauczyt sie pare stow
w jezyku polskim, zeby sprawowac podstawowe sakramenty wsrdd ludno-
$ci naptywowej”. Wobec kolejnych transportéw imigrantéw przybywajacych
do Winnipeg, bedacych nastepstwem realizacji programu rozbudowy linii
kolejowych i kolonizacji prerii ogtoszonym w 1896 r. przez sir Clifforda Siftona
(1861-1929), ministra Interioru, zapewnienie statej opieki kaptanskiej nad imi-
grantami i budowa parafii etnicznych staty sie priorytetem dla wtadz kosciel-
nych. Adélard Langevin oMl (1855-1915), arcybiskup Saint Boniface, postanowit
poszukac kaptanéw w Zgromadzeniu Misjonarzy Oblatow Maryi Niepokalane;j,
ktérzy mogli pelnic¢ prace duszpasterska wsréd Stowian®,

Oblaci na kanadyjskich preriach postugiwali dotagd wsrdéd ludnosci rodzi-
mej oraz imigrantow frankofonskich, tworzgc dla nich sie¢ mis;ji oraz struktury
parafialne®. W 1818 1. zatozono katolickg placéwke misyjng, ktéra otrzymata
nazwe Saint Boniface. Rozwéj pracy ewangelizacyjnej wsrod ludnosci rdzen-
nej oraz naptyw tysiecy osadnikow sprawity, ze rozrosty sie struktury koscielne.
4 czerwca 1847 r. utworzono diecezje Saint Boniface, a w 1897 r. zostata ona pod-
niesiona do rangi archidiecezji. W 1915 r. z terenu archidiecezji Saint Boniface
wydzielono archidiecezje Winnipeg”.

6 maja 1898 . do Winnipeg przybyt ojciec Wojciech Kulawy (1871-1942), ktéry
zostal mianowany przez arcybiskupa Langevina duszpasterzem Stowian i Niem-

1 V.Turek, Poles in Manitoba, Toronto 1967.

2 Krotki opis zatozenia parafii i Bractwa Ducha Swietego, ,Gazeta Katolicka” 25 marca
1908, s. 2.

3 L. Glowacki omi, Duszpasterstwo polonijne Misjonarzy Oblatéow Maryi Niepokala-
nej (1896-1970), Pelplin 2020, s. 11-12; ]. Rézanski oMy, Polscy Oblaci w Kanadzie —
duszpasterze polonijni i misjonarze (1896—2016), Pelplin 2019, s. 25-28.

4 S.Puchniak oM, History of Western Canada, Toronto 2017, s. 27—41. Pierwszym pol-
skim oblatem na Pétnocnym Zachodzie byt brat Antoni Kowalczyk, ktory zostat
skierowany do pracy w misji Lac-La-Biche (Alberta) w 1896 r.

5 J.Rézanski oM, Polscy Oblaci w Kanadzie, s. 23.
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céw. Rok pézniej dotgezyt do niego jego brat Jan Wilhelm Kulawy (1872-1941)°.
Bracia Kulawi pochodzili z Lesnicy na Slasku Opolskim. Wojciech byt najstar-
szym synem Jozefa i Franciszki Kulawych. Rodzina Kulawych byta liczna (oprécz
Wojciecha i Jana Wilhelma, Jézef i Franciszka mieli o$mioro dzieci)’ i utrzymy-
wata sie z rzemiosta ojca (siodlarz, rymarz) oraz gospodarstwa rolnego. Po ukon-
czeniu miejscowej szkoty powszechnej Wojciech i Jan Wilhelm rozpoczeli nauke
w nizszym seminarium duchownym (tzw. junioracie) Collegium Carolinum
w Valkenburgu na potudniu Holandii, w ktérym jezykiem wyktadowym byt
wéwezas francuski®. Do Collegium Carolinum przyjmowano uczniéw z terenu
Belgii, Holandii i Niemiec. Po utworzeniu prowincji niemieckiej w 1895 r. Colle-
gium Carolinum zostato oddane niemieckim oblatom’. Po ukoriczeniu szkoly Jan
Wilhelm rozpoczat nowicjat w pobliskim Saint Gerlach. 15 sierpnia 1893 r. ztozyt
tam sluby zakonne i zostat postany na studia do Wyzszego Seminarium Duchow-
nego w Ottawie, gdzie po roku ztozyt wieczystg profesje zakonng (15 sierpnia 1884).
W tym samym roku dotgczyt do niego w Wyzszym Seminarium Duchownym
w Ottawie jego starszy brat Wojciech, ktory ztozyt sluby wieczyste 19 marca 1885 1.
W 1889 1. bracia otrzymali $wiecenia kaptanskie, a Jan Wilhelm studiowat teolo-
gie jeszcze przez rok na tamtejszym uniwersytecie'’.

Wraz z pojawieniem sie braci Kulawych w Winnipeg rozpoczeta sie budowa
wieloetnicznej parafii Ducha Swietego, ktéra nabierata coraz bardziej polskiego
charakteru, szczegdlnie w wyniku naptywu kolejnych imigrantéw i powstania
innych parafii etnicznych w obrebie miasta i na terenach rolniczych. Budowa
kosciota pw. Ducha Swietego przy ulicy Selkirk Avenue w pétnocnej czesci
Winnipeg (tzw. North End) zostata finansowo wsparta przez arcybiskupstwo
Saint Boniface i kolekte wiernych''. Zatozenie parafii miato umacniaé katolicka

6 W.Kluj omi, Poczqtki pracy Misjonarzy Oblatéow M.N. wsréd polskich emigrantow
na kanadyjskich preriach — parafia Ducha Swietego w Winnipeg 1898-1926, ,Collec-
tanea Theologica”, 70 (2000) s. 127-151; ]. Rézanski oM, Polscy Oblaci, s. 27.

7 ] Niestony, Stownik biograficzny Misjonarzy Oblatéw Maryi Niepokalanej prowin-
¢ji polskiej 1923-2016, Poznan 2016, s. 209—214.
8 J.Rdézanski oM, Polscy Oblaci, s. 26.
9 L. Glowacki oM1, Duszpasterstwo polonijne, s. 16.
10 W.Kluj, Poczqtki pracy, s. 134.
11 Krotki opis zatozenia parafii, s. 2
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wiare wsrdd nowej imigracji w Manitobie oraz zapobiegaé¢ agresywnej propa-
gandzie ze strony protestanckich misji (przede wszystkim metodystow i pre-
zbiterian) w celu konwersji nowoprzybytych imigrantow. W 1898 r. w miescie
byly tylko dwie katolickie parafie, pw. Najswietszej Maryi Panny oraz wspo-
mniana na poczatku artykutu parafia pw. Niepokalanego Poczecia, znajdujaca
sie na potnocnych krancach miasta, do ktdrej najczesciej trafiali Polacy przy-
bywajacy do Winnipeg. Wtasnie w murach plebanii parafii pw. Najswietszej
Maryi Panny zastat zakwaterowany ojciec Wojciech Kulawy zaraz po przyby-
ciu do Winnipeg'”.

W pionierskiej fazie osadnictwa w Manitobie religijna afiliacja wzdtuz gra-
nicy etnicznej z kraju pochodzenia wyznaczata segregacje imigrantéw na pozio-
mie spotecznosci lokalnej miasta i sktadu etnicznego danego osadnictwa,
ktora wraz z wiezami rodzinnymi stanowita podstawowe zrédto identyfika-
cji'’. Prace socjologiczne wskazuja, ze religijne kongregacje etniczne, rozumiane
przede wszystkim jako stowarzyszenia cztonkdéw Kosciota, ktérzy spotykali sie
regularnie, aby kontynuowac kult religijny ze starego kraju, przyczyniaty sie
do zachowania zaréwno wyznawanych wartosci, jak i roznorodnych identyfi-
kacji etnicznych i tozsamosci lokalnej'*. Kaptan petnit dla lokalnej spotecznosci
imigranckiej role przywddcy, organizatora i doradcy, gdyz zdecydowana wiek-
szo$¢ imigrantow, ktorzy zasiedlali Manitobe, wywodzita sie z Srodowiska wiej-
skiego, byla uboga, nie znata jezyka ani zwyczajéw panujacych w Kanadzie.
Przyjazd ojca Kulawego do Winnipeg byt zatem nie tylko wazny dla polskich
imigrantow z powodu zapewnienia im opieki kaptanskiej i mozliwosci przystg-
pienia do sakramentéw w jezyku ojczystym, ale takze oswajania zastanej rze-
czywistosci na obczyznie poprzez zbudowanie instytucji religijnych i organiza-
cji, ktére nadawaly znaczenie spoteczne i rytm catej spotecznosci'®.

12 ]. Rézanski oM, Polscy Oblaci, s. 27.
13 L. Albanski, Spory wokét imigracji: polscy i niemieccy imigranci w Winnipeg, Kra-
kow 2013.

14 0.Kogak, G.R. Caroll, Growing Church in Diverse U.S. Communities 1890-1926,
y2American Journal of Sociology”, 113 (2008) nr 5, s. 12721315, DOL 10.1086/525507.
15 ]. Plewko, Duszpasterstwo Polonii w procesie jej integracji ze spoteczenstwem kana-
dyjskim (1875-1988), Lublin 1995.
16 W. Kluj, Poczqtki pracy, s. 134-135.
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Zanim imigranci wyruszali, aby zasiedli¢ ziemie i zatozy¢ gospodarstwo, tra-
fiali do Winnipeg. Byto to dynamicznie rozwijajace sie miasto, ktore potrzebo-
wato sity roboczej, stanowito takze brame do terendw zasiedlanych oraz naj-
wiekszy osrodek przemystowy i handlowy na Preriach. Przybycie imigrantéw
do miasta wigzato sie z mozliwosciami zarobku w przemysle ciezkim, na budo-
wie, przy rozbudowie linii kolejowych wokot Winnipeg i roztadunku towardow.
Osadnictwo miejskie imigrantéw miato charakter wtérny w stosunku do pier-
wotnych planéw zakupu ziemi i uprawy roli, w duzej mierze zalezato ono
w pierwszej kolejnosci od dostepnosci ziemi i jej ceny, a nastepnie naptywu coraz
ubozszych fal imigracji przy coraz wyzszych cenach ziemi'”. Ojciec Kulawy zastat
zatem sytuacje niezwykle dynamiczng i ztozong, zaréwno imigranci w miescie,
jak i na terenach wiejskich potrzebowali postugi duszpasterskiej, ale ich codzien-
nos¢ oraz wyzwania, przed ktérymi stanat kaptan, wygladaty inaczej.

W opinii wezesnych reformatoréw spotecznych miasto kojarzono z rozpa-
dem tradycyjnych wiezi opartych na grupach pierwotnych — rodzinie, parafii
i sgsiedztwie, ktére zapewniaty trwanie porzgdku spotecznego. Osoby oderwane
od swoich tradycyjnych wartosci, sktaniaty sie ku dewiacjom, bowiem miasto
zapewniato im anonimowos¢, ktora umozliwiata im szybkg zmiane tozsamosci.
Gwaltowny rozwdj dzielnic robotniczych w Winnipeg, zamieszkiwanych gtow-
nie przez imigrantéw, niepokoit zaréwno wtadze koscielne, jak i $wieckie'®. Dziel-
nice imigranckie byly przedstawiane w prasie angielskojezycznej jako ,wylegarnie”
wszelkich przestepstw, przemocy, prostytucji i rozpadu rodziny na skale niespoty-
kang do tej pory w Dominium'®. Na ztg stawe Winnipeg natozyly sie dynamiczne
procesy migracyjne i duza rotacja ludnosci — zanim potencjalni osadnicy wyru-
szyli w poszukiwaniu mozliwosci uprawy wtasnej ziemi, zatrzymywali sie w mie-
Scie, aby zdoby¢ niezbedne srodki finansowe i informacje o wolnych dziatkach.
Do Winnipeg trafiali rowniez ci, ktorym sie nie udato osiedlic. Wreszcie Winnipeg
oferowat prace sezonowe i przyciggat mozliwosciami spedzenia czasu wolnego

17 L. Albanski, Spory wokét imigracji.
18 Tamze, s. 65-72.

19 The Alien Problem, ,Winnipeg Telegram”, 24 lipca 1899, s. 4; Siftonian Immigrants,
tamze, 7 czerwca 1900, s. 4; Mr Monk’s Criticism. The Government’s Immigration
Policy Attacked, ,The Toronto Globe”, 19 lipca 1902, s. 12.
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z dala od kontroli wtasnych spotecznosci farmerskich oraz rodziny®’. Wobec nega-
tywnego opisu zycia imigrantéw w miescie na tamach prasy zaczeto domagac sie
od politykéw radykalnych rozwigzan — bezkompromisowej asymilacji do wzorca
anglosaskiego lub deportacji grup i jednostek odbiegajacych od wspomnianego
modelu®'. Podczas gdy w prasie dominowata postawa natywistyczna wzgledem
imigrantow, wsrdd protestanckich misjonarzy panowat umiarkowany optymizm
i wiara w site protestanckiego ducha Kanady, ktory pomoze zmieni¢ nowoprzyby-
tych ludzi*’. Cel ten przyswiecat ideologii Ruchu Spotecznej Ewangelii na Preriach
dgzacemu przez misje ewangelizacyjng do zbawienia duszy mieszkancow tychze
terendw i chrystianizacji nowo powstajgcego spoteczenstwa. Imigracja, w opinii
wielu cztonkéw ruchu, stanowita najbardziej utomng czesé tego projektu, a zatem
wymagala najwiekszego zapatu misjonarzy i sit do nawracania. Uwage misjona-
rzy szczegdlnie absorbowali imigranci ze Srodkowej i wschodniej Europy. Wybor
ten byt nieprzypadkowy. Po pierwsze, imigranci z tych stron Europy byli postrze-
gani jako mniej ucywilizowani od protestanckiej pétnocy. Po drugie, pochodzili
z terenéw znajdujgcych sie pod jurysdykcjg Kosciota katolickiego, rywala na dro-
dze ku zbawieniu, ktéry wraz z nowg imigracja mégt umocnic¢ swoje wpltywy
w Manitobie. Dlatego wszystkie protestanckie misje w Winnipeg, niezaleznie
od zywionych przez ich cztonkéw uprzedzen wzgledem Stowian, skoncentrowaty
swoje wysitki na walce o zbawienie dusz imigrantéw. Pauperyzacja imigrantéw,
rozpad tradycyjnych wiezi, szerzgca sie ideologia socjalistyczna wsrdd robotni-
kéw i aktywnosé mis;ji protestanckich byty czynnikami, ktore wymagaty podje-
cie stanowczych dziatan ze strony arcybiskupa Langevina. Budowa wieloetnicz-
nej parafii Ducha Swietego wraz z powstajaca wokét niej infrastruktura w postaci
szkoty i organizacji swieckich byta odpowiedzig na potrzeby imigrantow i wyzwa-
nia, przed ktorymi staneli duszpasterze w Winnipeg.

,Zepsutej”, miejskiej subkulturze klasy robotniczej przedstawiano w prasie
anglojezycznej i etnicznej ,sielankowy” obraz pracy na roli’’. Zgodnie z zatoze-

20 L. Albanski, Spory wokét imigracji, s 50.
21 Assimilating Foreigners, ,Manitoba Free Press”, 9 listopada 1906, s. 14; Strong Words
about the Immigration of Undesirables, ,The Toronto Globe”, 1 lutego 1905, s. 12.

22 The Raw Material of Canadian Citizenship, ,Christian Guardian”, 19 sierpnia 1908,
S. 9-10.

23 L. Albanski, Spory wokét imigracji, s. 49-52.
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niami polityki imigracyjnej Kanady oraz informacjami rozpowszechnianymi
przez agentéw migracyjnych w Europie i Stanach Zjednoczonych na przybywa-
jacych do zachodnich prowingji kraju imigrantéw miata czekac ziemia do zasie-
dlenia. Byt to pierwotny impuls, przyciggajacy do Manitoby takze polskich
imigrantow, ktorzy czesto byli okreslani w rejestrach jako ,Galicjanie”. Nalezy
pamietac, ze w tym okresie panistwo polskie nie istnialo, a urzednicy kanadyjscy
nie potrafili odréznic poszczegdlnych grup etnicznych zamieszkujgcych tereny
Europy srodkowej i wschodniej. Zaczeto wiec uzywac nazwy zbiorczej, wska-
zujgcej kierunek, z ktérego przybysze docierali do Kanady. Zresztg cze$¢ imi-
grantow, ktorzy zasiedlali Manitobe, przybyli do niej, wykorzystujac tzw. usie-
ciowiony mechanizm migracji tancuchowych, ktéry z jednej strony polegat
na wykorzystaniu sieci spotecznych w miejscu pochodzenia lub zamieszka-
nia w celu zachety do wyjazdu, a z drugiej obejmowat nastepstwa takiego spo-
sobu migracji w postaci skupienia sie migrantéw po przyjezdzie na tym samym
obszarze. Mimo migracji tancuchowych imigrantom, ktérzy zdotali si¢ osie-
dli¢ w gospodarstwach, doskwierata izolacja przestrzenna i spoteczna. Brak
opieki kaptanskiej i trudnosci w dostepie do sakramentéw wzmacniat poczu-
cie wykorzenienia i niepokoju o dusze. Jedna z pierwszych potrzeb spotecznych,
ktora byta realizowana, gdy tylko w poblizu osiadto kilka rodzin, byto zatoze-
nie cmentarza. Brak dostepu do sakramentow (Eucharystii, chrzestu, matzen-
stwa lub pokuty) byt dotkliwy, ale mozliwy do odroczenia w czasie. Smier¢ oraz
pochéwek w nieposwieconej i obcej ziemi byty traumg, zaréwno dla umierajg-
cej osoby, jak i rodziny, ktéra nie mogta zapewnié¢ swojemu bliskiemu nalezy-
tego pozegnania i zapewnienia mu/jej spokoju. Dlatego cmentarze etniczne sg
obok ksigg parafialnych jednym z najlepiej zachowanych Zrédet dokumentacji
pionierskich loséw polskich imigrantéw w Manitobie®*,

Nalezy takze dodad, ze praca w gospodarstwie byta daleka od ,sielanko-
wych” obrazéw, malowanych w pamfletach imigracyjnych i obietnicach agen-
tow migracyjnych, w ktérych brakowato opisu rzeczywistych warunkéw: panu-
jacego klimatu, izolacji i wystepujacych rodzajow gleb na kanadyjskich preriach.
Ponadto negatywny wizerunek Stowian, jaki mieli agenci kolonizacyjni,

24 L. Albanski, J. Lehr, Identity, Integration and Assimilation Recorded in Manitoba's
Polish and Ukrainian Cemeteries, ,Great Plains Research”, 22 (2012) nr 1, s. 3-14.
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przektadat sie na ich decyzje o przyznawaniu im mniej zyznych i trudniejszych
w uprawie terendéw, gdyz traktowano ich jako robotnikow zsezonowych. Nie-
ktérym osadnikom po zakupie ziemi brakowato niezbednego kapitatu na roz-
woj gospodarstwa. Wazne tez byto, w jakich miesigcach osadnicy sie przybywali
na zakupione dziatki — czy mieli czas na zasiew lub przygotowania przed zima.
Srogie zimy z niskimi temperaturami i opadami sniegu odcinaty gospodarstwa
od swiata i skazywaty ich cztonkéw na catkowitg izolacje. Gazety etniczne dono-
sity o samobdjstwach i zamarznieciach w tym okresie oraz przestrzegaty przed
skutkami alkoholizmu®’.

Ojciec Kulawy, ktory zaraz po osiedleniu sie w Winnipeg wyruszyt poza
granice miasta do osadnictw Saint Norbert i Brokenhead, 27 maja 1898 r. pisat
w liscie do arcybiskupa Langevina o trudnej sytuacji materialnej rodzin oraz
ich cierpieniach z powodu braku opieki duszpasterskiej. Jednoczesnie zwra-
cat sie z prosbg o przenosng kaplice dla postugi kaptanskiej. Jednym bowiem
z zadan ojca Kulawego byto odszukanie nowy skupisk osadnikéw w celu orga-
nizacji pracy duszpasterskiej*®. Byta to praca niezwykle wymagajaca, gdyz
obszar, ktory powierzono kaptanowi, obejmowat nie tylko Manitobe, ale takze
sasiednie prowincje: Alberte i Saskatchewan. Poczatki postugi ojca Kulawego
byty bardzo trudne ze wzgledu na wspomniane powyzej warunki: rozlegly
teren misji, niskie naktady finansowe i réznice kulturowe pomiedzy wiernymi.
Nalezy tutaj przypomniec, ze ojciec Wojciech Kulawy zostat mianowany dusz-
pasterzem Stowian i Niemcow, a zatem pelnit opieke takze nad imigrantami
z innych grup etnicznych niz Polacy. Gdy w 1899 r. do Winnipeg przybyt drugi
polski duchowny, oblata, mtodszy brat Wojciecha, ojec Jan Wilhelm, kaptani
zaczeli sie wymieniac przy pracy: gdy jeden z nich rezydowat w Winnipeg, drugi
udawat sie z misjg poza miasto, na rozlegle tereny osadnictwa.

14 czerwca 1899 1. po procesji Bozego Ciata, ktérg prowadzit arcybiskup Lan-
gevin, a kazania wyglosili bracia Kulawi (ojciec Wojciech po polsku, ojciec Jan
Wilhelm po niemiecku), odbyto sie zebranie wiernych, na ktorym arcybiskup
przedstawil swoja decyzje utworzenia wieloetnicznej parafii*’. 20 sierpnia 1899 r.

25 L. Albanski, Spory wokét imigracji, s. 39—44.
26 ]. Rézanski oMy, Polscy Oblaci, s. 29.

27 Krotki opis zalozenia parafii, s. 2.
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nastgpito poswiecenie kamienia wegielnego pod koscidt, ktéry miat otrzymacé
wezwanie Ducha Swietego. Pierwsza Eucharystia w nowo wybudowanej $wig-
tyni (tzw. kosciele dolnym) odprawiona zostata 1 listopada 1899 r.** W suterenie
budynku zamieszkali kaptani*’. 0d 1900 r. do braci Kulawych dotgczyli kolejno
inni oblaci: Augustin Suffa, August Forner, Josef Cordes i Karol Greczel. Pierw-
szym proboszczem zaltozonej parafii zostat ojciec Jan Wilhelm. Oblaci prowa-
dzili poczatkowo duszpasterstwo wielonarodowe, gtéwnie dla Polakéw i Niem-
cow, ktorzy stanowili najwieksze grupy etniczne wsrdd parafian. Z postugi
kaptanskiej w parafii korzystali takze Ukraincy, Wegrzy, Stowacy i Czesi. Szybko
rosngca liczba imigrantéw w miescie oraz nieporozumienia i antagonizmy
etniczne przyczynity sie do decyzji o odtgczeniu sie Niemcow w 1903 1. i budo-
wie wlasnego kosciota pod wezwaniem Swietego Jézefa.

Zatozenie parafii wieloetnicznej miato takze umacnia¢ katolickg wiare
wsrdd nowej imigracji w Manitobie poprzez zbudowanie kompletnosci insty-
tucjonalnej. Termin kompletnosci instytucjonalnej (institutional completeness)
zaproponowat kanadyjski socjolog Raymond Breton do opisu zjawiska, ktére
polegato na czesciowym odtwarzaniu przez spotecznosci imigranckie organi-
zacji spotecznej ze starego kraju i zapewnieniu w ramach niej biezacych ustug
jej cztonkom oraz realizacji ich podstawowych potrzeb takich jak edukacja,
pomoc i opieka oraz do utrzymania i rozwijania praktyk religijnych, tradycji,
zwyczajéw i wartosci®®. Parafia Ducha Swietego miata staé sie dla nowo przy-
bytych centrum zycia, wokot ktérego beda powstawac najwazniejsze instytucje
i organizacje, zapewniajgc imigrantom niezaleznos¢ od miejscowych organizacji
przesigknietych wplywami protestantow i wywierajacych presje asymilacyjng
na nich. Jak istotne bylto to zadanie dla misji nowej parafii, moze swiadczy¢
fakt, ze zaraz po wybudowaniu kosciota w jego piwnicy zorganizowano szkote
dla 150 dzieci imigrantéw. Nauczania podjeli sie bracia Kulawi oraz zakonnice
ze Zgromadzenia Si6str Mitosierdzia Swietego Wincentego a Paulo z Saint Boni-
face. W 1903 r. do Parafii Ducha Swietego sprowadzono siostry benedyktynki

28 Koscidét ukonczono dopiero w 1906 r. ze wzgledu na niskie naktady finansowe i roz-
legte zadania nowopowstatej parafii.

29 Bracia Kulawi mieszkali tam az do kwietnia 1900 r, kiedy to zakupiono dla nich dom.

30 R.Breton, Institutional Completeness of Ethnic Communities and the Personal Rela-
tions of Immigrants, ,American Journal of Sociology”, 70 (1964) s. 193—-208.
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z Duluth (Minnesota), ktére podjety prace w szkole®'. Dla dorostych parafian
powstaly: organizacja samopomocowa Bractwo Ducha Swietego, Chér Swietej
Cecylii, Bractwo Rézanca Swietego i Stowarzyszenie Swietego Michata, a takze
orkiestra i kétko dramatyczne®.

Parafia Ducha Swietego stala sie zatem waznym osrodkiem zycia religij-
nego, kulturowego i spotecznego dla polskich imigrantow, w ktorym pielegno-
wano polskie tradycje religijne i pamie¢ o przodkach. Mimo olbrzymiego suk-
cesu organizacyjnego i poswiecenia ze strony braci Kulawych w wieloetnicznej
parafii dochodzito do napiec i nieporozumien miedzy parafianami na tle etnicz-
nym. Aby lepiej zrozumieé¢ podtoze tych konfliktéw, trzeba zarysowac szerszy
kontekst antagonizmu pomiedzy protestancka i anglojezycznag wiekszoscia
a katolicka i francuskojezyczng mniejszosciag w Manitobie®’.

Szkolna Ustawa Prowincji Manitoba (The Manitoba Schools Act) z 1887 r.
przez wiekszo$¢ protestantow byta postrzegana jako powazne ustepstwo wobec
mniejszosci katolickiej, ktora w przysztosci, wraz z kolejnymi falami imigran-
téw, mogta zmieni¢ polityczny uktad sit w Manitobie**. Chociaz gwarantowano
w niej przewodnig role jezyka angielskiego jako jezyka wyktadowego, to ustawa
dawata takze sanse, po spetnieniu kryterium ilosciowego i finansowego, nauki
w drugim jezyku. Obawiano sie, ze wtasnie ten zapis postuzy do nauczania war-
tosci obcych anglosaskiej wiekszosci i doprowadzi do zaniechania asymilacji
dzieci imigrantéw, a w konsekwencji wzrosnie znaczenie i wptywy Kosciota
katolickiego w Manitobie®’. Bowiem jak wspomniano juz wezesniej, jednym
ze sposobow przeciwdziatania presji asymilacyjnej i agitacji misjonarzy prote-
stanckich wsréd imigrantow byto zaktadanie parafii etnicznych i budowanie

31 W.Kluj, Poczqtki pracy, s. 149-150.

32 Krotki opis zatozenia parafii, s. 2

33 Pelne tto wraz z opisem ztozonych relacji w prowincji mozna znalez¢ w rozdziale vIIt
pt. Rywalizacja frankofonéw i anglofonéw o charakter Kosciota katolickiego
w zachodnich prowincjach Kanady pracy A. Reczynskiej, Braterstwo a bagaz naro-
dowy. Relacje etniczne w Kosciele katolickim na ziemiach kanadyjskich do 1 wojny
Swiatowej, Krakéw 2013.

34 L. Albanski, Spory wokét imigradji, s. 97-98.

35 Education of Galicians, ,Manitoba Free Press”, 3 stycznia 1902, s. 10; Education of Gali-
cian Youth, ,Winnipeg Telegram”, 6 stycznia 1902, s.5.
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wokot nich instytucjonalnego zaplecza, ktore uniezalezniato imigrantéw od ich
otoczenia. Zaktadanie nowych parafii katolickich dla coraz wiekszej liczby przy-
bywajgcych do Winnipeg imigrantéw oraz tworzenie dwujezycznych szkét dla
ich dzieci stato sie przedmiotem atakéw w lokalnej prasie, ktéra przestrze-
gala przed utratg kontroli nad imigracjg, wzrostem politycznej sity katolikow
w Manitobie oraz odmiennosci imigrantéw od wzorca anglosaskiego i trudno-
$ci wich asymilacji.

Zachowanie jezyka etnicznego bylto postrzegane przez spotecznosci imi-
granckie jako znaczgcy element ich kultury, ktéry odrézniat ich od innych
grup etnicznych. Bez jezyka nie ma narodu — to przekonanie byto wielokrot-
nie powtarzane na tamach ,Gazety Katolickiej”*®. Jezyk byt najdoskonalszym
medium, aby odda¢ emocje wychodzcy, zaréwno te zwigzane z trudem adapta-
cji do nowego srodowiska, jak i te zawarte w zarliwej modlitwie, w stowach, kto-
rych imigrant nauczyt sie jeszcze w starym kraju. Pielegnowanie jezyka etnicz-
nego byto wyrazem zbiorowej pamieci i wigzi ze swojg ojczyzna. Dla Polakéw
walka o zachowanie jezyka miata takze glebszy wymiar symboliczny jako
pamieé¢ o doswiadczanych represjach ze strony zaborcéw i wyraz solidarno-
Sci z rodakami weigz pozostajgcymi w kraju. W okresach nasilonych atakéw
ze strony anglosaskiej wiekszosci na imigrantéw, Kosciét katolicki i dwuje-
zyczne szkolnictwo pojawialy sie w ,Gazecie Katolickiej” analogie do prowa-
dzonego w zaborze pruskim Kulturkampf czy innych bezwzglednych dziatan
zaboreéw majacych na celu wykorzenienie Polakéw®”.

Jezyk polski byt zatem elementem duchowosci i tradycji imigrantéw, w nim
najlepiej, najpetniej wyrazaty sie modlitwy do Boga, a Spiewane w nim piesni
petnity funkcje terapeutyczne. Nauka dzieci jezyka polskiego w szkole para-
fialnej miata za zadanie nie tylko zdobycie podstaw komunikacji, ale przede
wszystkim wigzata sie z wychowaniem w okreslonej wierze i z poszanowaniem
pamieci o przodkach®®.

Hierarchowie koscielni w prowincji, wywodzacy sie przede wszyst-
kim z mniejszosci francuskojezycznej, chetnie wspierali wszelkie inicjatywy

36 Mowa polska, ,Gazeta Katolicka”, 5 listopada 1908, s. 4.
37 Wiec polsko katolicki — kwestia szkolna, ,Gazeta Katolicka”, 21 wrzesnia 1909, s. 5.

38 Religia i wychowanie, ,Gazeta Katolicka”, 8 czerwca 1909, s. 7.
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tworzenia szkét dwujezycznych i bronili prawa imigrantéw do ich zaktada-
nia, gdyz nauczeni na wtasnym przykladzie uwazali, Ze wtasny jezyk jest klu-
czem do zachowania wiary wsréd imigrantéw’”. Jezyk etniczny zawierat w sobie
wszystkie istotne komponenty zbiorowej tozsamosci imigrantéw, co pozwa-
lato odrézni¢ swoich od obcych, przekazywaé wartosci, normy i najwazniejsze
przedstawienia symboliczne nastepnym pokoleniom, dajac poczucie ciggltosci
i trwania grupy. Zachowanie jezyka byto podstawowsg strategig tworzenia grupy
etnicznej i warunkiem jej przetrwania. Silnie utozsamiany z afiliacj religijna
byt gwarantem zachowania wiary ojcéw i szczerej modlitwy do Boga.

Jezyk etniczny byt takze poteznym zasobem kategoryzacji spotecznej. Z jed-
nej strony sprzyjat on budowaniu poczucia swojskosci i bezpieczenstwa, dla-
tego ze osiggane zrozumienie, podobna ekspresja i kompetencje lingwistyczne
umacniaty solidarnosé etniczng opartg na podobienstwie, zaufaniu i wspdl-
nie podzielanych normach. Z drugiej zas wyznaczat granice przynaleznosci
do grupy poprzez podkreslanie réznic miedzy ,nami” i ,innymi” oraz pozwa-
lat wykluczaé tych, ktérzy w oczach grupy byli uznani za kulturowo obcych.
W zréznicowanych etnicznie i regionalnie populacjach imigrantéw kwestia
jezykowa prowadzita do nieporozumien i antagonizmow.

W listopadzie 1904 . ojciec Jan Wilhelm Kulawy wrdcit do Europy. Nowym
proboszczem parafii zostat jego brat Wojciech, ktory po roku jednak takze opu-
$cit Winnipeg i wyjechat do Filadelfii**. Powody wyjazdu ojecéw Kulawych byty
ztozone. Poczatki ich postugi kaptaniskiej w Manitobie byly niezwykle trudne
ze wzgledu na rozlegty obszar misji, do ktdrych docierali i ograniczone zasoby
finansowe, co niewgtpliwie odbito sie na ich zdrowiu, o czym pisali w korespon-
dencji. Problemym byty tez réznice kulturowe pomiedzy nimi a wiernymi, ktére
doprowadzily do wybuchu konfliktu w parafii. Przyzwyczajeni do innego obli-
cza parafii w kraju ojezystym, wierni buntowali sie przeciwko ciggtym zbiorkom
pieniedzy na misje. Kaptanom za$ czesto brakowato petnej wiedzy na temat
parafian, gdyz musieli pelnic¢ postuge duszpasterskg wsrod wiernych pocho-
dzacych z réznych krajow i refionéw, mieszkajgcych na rozlegtych obszarach
ich misji. Nie zawsze potrafili sie¢ w pelni porozumie¢, co sprzyjato powstawa-

39 Wiec polsko katolicki, ,Gazeta Katolicka”, 21 wrzesnia 1909, s. 5.
40 L. Glowacki oM1, Duszpasterstwo, s. 25-26.
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niu barier psychologicznych i wzajemnych podejrzen. Jednoczesnie kaptani byli
zmuszeni do utrzymywania dyscypliny wsrod swoich wiernych i reprezentowa-
nia przede wszystkim interesu Kosciota katolickiego na preriach®'.

Wieloetniczny charakter parafii Ducha Swietego byt nastepstwem zrézni-
cowania etnicznego i regionalnego wiernych. Z czasem przeobrazato sie oblicze
samej parafii poprzez zmiane proporcji poszczegdlnych grup etnicznych i regio-
nalnych wsréd parafian. W tak ztozonym srodowisku tatwo byto o przeniesie-
nie istniejgcych antagonizmow ze starego kraju i powstawanie nowych na tle
odmiennosci narodowej. Dwiema najwiekszymi grupami etnicznymi w para-
fii Ducha Swigtego byli Polacy i Niemcy. W 1901 r. do braci Kulawych dota-
czyto trzech oblatéw niemieckich, co prawdopodobnie przyczynito sie do podej-
rzen wsrod Polakéw, ze nowa parafia zostanie wkrétce przejeta przez Niemcow.
Innym czynnikiem, ktéry odegrat znaczgcg role w tworzeniu atmosfery nieuf-
nosci, byt slaski akcent braci Kulawych i ich zwyczaje, tradycje, obrzedy, kul-
tura odmienne od tych, ktore mieli ich polscy parafianie, w wiekszosci wywo-
dzacy sie z terenéw Matopolski, Podkarpacia, Roztocza i Podola*’. Do Winnipeg
docieraly réowniez krytyczne opinie o duchowienstwie ze Standéw Zjednoczo-
nych, ktére wzywaty wprost do wyrwania sie spod jarzma obcej hierarchii
koscielnej, ktora nie ceni tradycyjnej polskiej poboznosci, nie martwi sie losem
uchodzcey i wyzyskuje go materialnie. Grupa polskich parafian interweniowata
u arcybiskupa Langevina z prosbg o zmiane proboszcza, ale otrzymali odpo-
wiedz odmowna*®,

Wobec zdecydowanej odmowy arcybiskupa jedyng alternatywa dla — przez
czes¢ zbuntowanych parafian postrzeganych teraz jako ,,obcych” — braci Kula-
wych byt zatozony przez Franciszka Hodura (1866-1956) Polski Narodowy
Koscidt Katolicki**. Wystali oni list w 1902 r. do Stanéw Zjednoczonych z zapy-
taniem o polskiego ksiedza. W nastepnym roku do Winnipeg przybyt Wilhelm

41 S.Puchniak oM, History of Western Canada, s. 11.
42 Napodstawie ksigg parafialnych 1902-1912 (Archiwum Parafii Ducha Swietego).
43 W.Kluj omi, Poczqtki pracy, s. 138.

44 Zostal utworzony w 1897 roku w Scranton, poczgtkowo pod nazwg Polskiego
Kosciota Reformowanego (pod taka nazwa zostal tez zarejestrowany w sgdzie jako
zwigzek wyznaniowy).
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Btazowski, ktéry podjat sie budowania nowej parafii*’. Btazowski podawat sie
za katolickiego ksiedza, ktory opuscit Kosciot katolicki, przytaczajac sie do Pol-
skiego Kosciota Reformowanego®®. W 1904 r. staraniami miejscowych Polakéw,
przy finansowym wsparciu misji protestanckich, powstata przy Burrows Street
niezalezna polska parafia pod wezwaniem Matki Bozej, ktéra zachowata swojg
odrebnosé zaréwno od Kosciota katolickiego, jak i Polskiego Narodowego Kosciota
Katolickiego"” Obecnos¢ konkurencyijnej parafii zaostrzyta spér w spoteczno-
Sci polskiej o to, kto reprezentuje prawdziwe chrzescijaniskie i narodowe warto-
Sci. Kiedy okazato sie, ze duchowy lider ,niezaleznych Polakéw” — jak méwiono
o dawnych parafianach Ducha Swietego, kt6rzy zdecydowali sie na schizme —jest
poszukiwany przez amerykarskg policje, a ponadto reprezentuje ruch religijny
potepiony przez papieza, niektorzy parafianie poczuli sie oszukani i postanowili
powrdcié na tono Kosciota katolickiego*®. Aresztowanie Btazowskiego nie zakon-
czyto jednak roztamu wsréd spotecznosci polskiej w Winnipeg. Kampania nie-
nawisci przeciwko oblatom, ktorych wprost nazywano ,Niemcami”, uwidocznita
podziaty wsrdd przybytych do Winnipeg Polakdw i znaczenie identyfikacji tozsa-
mosciowej w kategoriach narodowosciowych.

Pojawienie sie adwersarza w postaci Polskiego Kosciota Narodowego w mie-
$cie wptyneto na rozwéj parafii Ducha Swietego, ktéra szczegdlnie pod prze-
wodnictwem ojca proboszcza Franciszka Bonifacego Kowalskiego (1878-1954)
w latach 1909-1917 stata sie ponownie centrum zycia spotecznosci polskiej w Win-
nipeg. Poprzez sie¢ podleglych im organizacji i prase oblaci starali si¢ wzmocni¢
przekonanie, ze ,Polak jest katolikiem, dopdki méwi po polsku” i utrzyma swojg
$wiadomos¢é narodows tak dtugo, jak ,chodzi do Kosciota [katolickiego]”*.

Wazng role w tworzeniu tozsamosci zbiorowej imigrantéw odegrata prasa.
Juz w 1904 1. z inicjatywy ojca Wojciecha Kulawego zostata wydana pierwsza
polskojezyczna gazeta w Kanadzie — ,Gtos Kanadyjski”, tygodnik o profilu naro-

45 V.Turek, Poles in Manitoba, s. 306.

46 Brak bylo jednak informacji potwierdzajgcych swiecenia Btazowskiego. Zostal on
réwniez wyrzucony z Polskiego Narodowego Kosciota Katolickiego przez Hodura
za niesubordynacje po wyjezdzie do Winnipeg.

47 The Polish Catholic Church, ,Christian Guardian”, 30 czerwca 1909, s. 8—9.

48 Tryumf niezaleznych, ,Gazeta Katolicka”, 23 czerwca 1908, s. 1.

49 Katolicyzm ostojq polskiej narodowosci, ,Gazeta Katolicka”, 12 maja 1908, s. 2.
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7 ‘W nastepnym roku

dowo-katolickim z dewizg ,Wiara, Ojczyzna i Nauka
jednak wydawanie tygodnika trzeba byto wstrzymac ze wzgledu na sprawy
personalne (wyjazd ojca Wojciecha Kulawego z Winnipeg) i kwestie finan-
sowe. 17 marca 1908 r. ukazat sie pierwszy numer ,Gazety Katolickiej”, ktora
od poczatku stata sie waznym gtosem w sprawach dotyczacych spotecznosci
polskiej w Kanadzie, a obecnie stanowi jedno z najbogatszych zrédet dokumen-
tacji loséw polskich imigrantéw®'. To wlasnie na jej tamach ojciec Kowalski
przestrzegal przed zgubnym skutkiem roztamu w polskiej spotecznosci w Win-
nipeg: ,my Polacy, cierpigc po niewolg trzech obcych mocarstw, dajemy sie cze-
sto zwodzié. Gdy ktos po polsku zaspiewa piesn, gdy ktos nami méwi o nie-
podlegtosci [...] wtenczas niejeden Polak porwany tesknotg, a raczej nadziejg
odzyskania utraconej ojczyzny wierzy zaraz owemu «po polsku mowigcego»
daje sie zbatamucic¢ [...]. Dlatego trzeba tez naszemu narodowi uwage zwra-
cac na takich zbawicieli Polski, ochraniajgc go od zguby materialnej i moralnej,
od zguby ostatecznej”*”.

Po wyjezdzie z Winnipeg bracia Kulawi juz nigdy nie wrdcili na state
do Kanady. Ojciec Jan Wilhelm pracowat na placéwkach w Niemczech (Kapel-
len) i na krétko w Holandii (Arnheim) wsrod polskich imigrantéw, a po powro-
cie na ziemie polskie w 1919 r. zaangazowat sie w budowanie wspdlnoty zakon-
nej w Polsce, bedac m.in. przetozonym domu zakonnego w Lublincu (1921-1925)
i zatozycielem domu na Swietym Krzyzu (1936). Ze wzgledu na swoje rozlegte
zastugi dla Polskiej Prowincji Misjonarzy Oblatéw Maryi Niepokalanej ojciec
Jan Wilhelm zostat nazwany patriarcha polskich oblatéw®’. W 1941 r. zostal
aresztowany przez Gestapo i osadzony w obozie koncentracyjnym Auschwitz,
gdzie zmart w tym samym roku. Do Auschwitz trafit takze najmtodszy z braci
Kulawych, ojciec Pawel, ktory takze zginat w 1941 roku’*. W 1906 r. ojciec Woj-
ciech Kulawy wystgpit ze Zgromadzenia Oblatéw Maryi Niepokalanej i prze-
szedt do kleru diecezjalnego. Podjat prace na terenie kilku placowek w diecezji

50 Znaczenie gazet katolickich, ,Gazeta Katolicka”, 22 pazdziernika 1908, s. 6.
51 Do czytelnikow, ,Gazeta Katolicka”, 17 marca 1908, s. 1.
52 Uwagi, ,Gazeta Katolicka”, 9 marca 1909, s. 4.

53 J. Pielorz, Pére Jean-Guillaume Kulawy, Patriarche des Oblats polonais: 1872—1941,
,Vie Oblate Life”, 61 (2002) s. 323—34

54 J. Pielorz, Martyrologium Polskich Oblatow 1939-1945, Poznan 2005, s. 195-207.
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filadelfijskiej, a w 1921 1. ze wzgledéw zdrowotnych powrdcit do Polski, gdzie
zostat m.in. kapelanem wigziennym we Wronkach (1923-1925) oraz administra-
torem parafii w Drawsku (1925-1929). Po wybuchu wojny w 1939 r. schronit
sie w domu zakonnym na Swietym Krzyzu, gdzie przebywali jego dwaj bracia.
Zmart w 1942 r. w Tuczepach, na Kielecczyznie™.

Abstrakt: Artykul przedstawia sylwetki braci Kulawych — Wojciecha i Jana Wilhelma,
kaptanéw pierwszej polskiej parafii Ducha Swietego w Winnipeg oraz omawia ich role
w budowaniu kompletnosci instytucjonalnej spotecznosci imigranckiej wokét parafii
jako centrum zycia religijnego, spotecznego i narodowego. Szczegdlng uwage poswie-
cono znaczeniu jezyka dla budowania tozsamosci etnicznej w kontekscie prowincjo-
nalnego ustawodawstwa zezwalajgcego na dwujezycznos¢ oswiaty oraz na toczacy sie
konflikt wokét szkot pomiedzy katolikami i protestantami w Manitobie, a takze na role
identyfikacji etnicznej w podkreslaniu odrebnosci etnicznej parafian i wystepowaniu
wewnetrznych antagonizmoéw.

Stowa kluczowe: Jan Wilhelm Kulawy, Wojciech Kulawy, Misjonarze Oblaci Maryi Nie-
pokalanej, imigracja, Kanada.
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